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(Rezolutii, recomanddri si avize)

RECOMANDARI

BANCA CENTRALA EUROPEANA

RECOMANDAREA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 14 septembrie 2012

citre Consiliul Uniunii Europene cu privire la auditorii externi ai Banc Ceannais na hEireann/Central
Bank of Ireland

(BCE[2012/20)
(2012/C 286/01)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE, (3)  Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland a
selectat RSM Farrell Grant Sparks in calitate de auditor
avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor extern pentru exercitiile financiare 2012-2016,

Centrale si al Bancii Centrale Europene, in special articolul 27.1,
ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:
intrucat:

Se recomandd numirea RSM Farrell Grant Sparks in calitate de

(1) Auditul conturilor Bancii Centrale Europene (BCE) si ale auditor extern al Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of
bancilor centrale nationale este efectuat de auditori Ireland pentru exercitiile financiare 2012-2016.

externi independenti recomandati de Consiliul guverna-
torilor BCE si aprobati de Consiliul Uniunii Europene.

(20 Mandatul actualilor auditori externi ai Banc Ceannais na Adoptatd la Frankfurt pe Main, 14 septembrie 2012.
hfireann/Central Bank of Ireland s-a incheiat dupi
auditarea aferentd exercitiului financiar 2011. Prin '
urmare, este necesard desemnarea unor auditori externi Presedintele BCE
incepand cu exercitiul financiar 2012. Mario DRAGHI
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II

(Comunicdri)

COMUNICARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE SI
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/02)

Data adoptdrii deciziei

30.7.2012

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.35144 (12)N)

Stat membru

Ungaria

Regiune

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

Prolongation of Hungarian Liquidity scheme for banks

Temei legal

Article 44 (Chapter VII) of Act CXCIV of 2011 on the Stability of
Hungarian Economy

Tipul mdsurii

Schemd —

Obiectiv

Remediu pentru o perturbare gravd in cadrul economiei

Forma de ajutor

Credit preferential

Buget

Buget global: 11 008 000 HUF (in milioane)

Valoare

Duratd (perioad)

30.7.2012-31.12.2012

Sectoare economice

Intermedieri financiare, cu exceptia activitdtilor de asigurdri si ale
fondurilor de pensii

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Ministry for National Economy
Budapest

Jozsef nddor tér 2-4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei

30.7.2012

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.35145 (12)N)

Stat membru

Ungaria

Regiune

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Prolongation of the Hungarian bank support scheme

Temei legal

Act CIV of 2008 on the Reinforcement of the Stability of the Financial
Intermediary System

Tipul mdsurii

Schema —

Obiectiv

Remediu pentru o perturbare gravd in cadrul economiei

Forma de ajutor

Altele

Buget

Buget global: 300 000 HUF (in milioane)

Valoare

Duratd (perioada)

30.7.2012-31.12.2012

Sectoare economice

Intermedieri financiare, cu exceptia activitdtilor de asigurdri si ale
fondurilor de pensii

Numele si adresa autorititii de acordare a

ajutorului

Ministry for National Economy
Budapest

Jozsef nddor tér 2—4.

1051
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Autorizarea ajutoarelor de stat in conformitate cu articolele 107 si 108 din TFUE

Cazuri in care Comisia nu ridicd obiectii

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/03)

Data adoptarii deciziei

27.6.2012

Numadrul de referintd al ajutorului

SA.33994 (11)N)

Stat membru

Germania

Regiune

Brandenburg

Titlu (si/fsau numele beneficiarului)

BFB 1I (3. Anderung)

Temei legal

Haushaltsordnung des Landes Brandenburg mit den zugehorigen
Verwaltungsvorschriften vom 21. April 1999

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Capital de risc

Forma de ajutor

Aport de capital de risc

Buget

Buget global: 30 de milioane EUR

Valoare

Duratd (perioada)

Pand la 31.12.2013

Sectoare economice

Toate sectoarele

Numele si adresa autoritdtii de acordare a

ajutorului

Ministerium fiir Wirtschaft des Landes Brandenburg
Heinrich-Mann-Allee 107

14473 Potsdam

DEUTSCHLAND

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Data adoptarii deciziei

18.6.2012

Numdrul de referintd al ajutorului

SA.34168 (12/N)

Stat membru

Spania

Regiune

Comunidad Auténoma Euskera

Titlu (si/sau numele beneficiarului)

Ayudas a la produccién editorial de cardcter literario en el Pais Vasco

Temei legal

Orden 2012 de la Consejera de Cultura, por la que se regula y convoca
la concesion de ayudas a la produccién editorial de cardcter literario en
euskera

Tipul mdsurii

Regim de ajutoare

Obiectiv

Promovarea culturii

Forma de ajutor

Subventie directd

Buget Buget anual: 0,483 milioane EUR
Buget global: 1,449 milioane EUR
Valoare 70 %

Duratd (perioadd)

Pand la 31.12.2014

Sectoare economice

Mass-media

Numele si adresa autorititii de acordare a
ajutorului

Direccién de Promocién de la Cultura
C/ Donostia-San Sebastidn, 1

01010 Vitoria-Gasteiz

Alava, Pafs Vasco

ESPANA

Alte informatii

Textul deciziei in limba (limbile) originald (originale), din care au fost inldturate toate informatiile

confidentiale, poate fi consultat pe site-ul:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6490 — EADS|Israel Aerospace Industries(JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/04)

La data de 16 iulie 2012, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in
limba englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea
contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32012M6490. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6560 — EQT VI/BSN Medical)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/05)

La data de 7 august 2012, Comisia a decis si nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si si o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in
limba englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea
contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numadrul de
document 32012M6560. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Non-opozitie la o concentrare notificati
(Cazul COMP/M.5979 - KGHM/Tauron Wytwarzanie/JV)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/06)

La data de 23 julie 2012, Comisia a decis sd nu se opund concentririi notificate mentionate mai sus si sd o
declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in
limba englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea
contine. Va fi disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numirul de
document 32012M5979. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.

Non-opozitie la o concentrare notificati
(Cazul COMP/M.6628 — Tiinecké Zelezirny/ZDB Dréitovna)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/07)

La data de 4 septembrie 2012, Comisia a decis sd nu se opund concentrarii notificate mentionate mai sus si
sd o declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazi pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi
disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trdrilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numdrul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— 1in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm) cu numairul de
document 32012M6628. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Non-opozitie la o concentrare notificatd
(Cazul COMP/M.6678 — Procter & Gamble/Arbora)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/08)

La data de 27 august 2012, Comisia a decis sd nu se opund concentrdrii notificate mentionate mai sus si si
o declare compatibild cu piata comund. Prezenta decizie se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar in limba
englezd si va fi ficut public dupd ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea contine. Va fi

disponibil:

— pe site-ul internet al Directiei Generale Concurentd din cadrul Comisiei, la sectiunea consacratd concen-
trarilor (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferd diverse facilitdti care
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv intreprinderea, numarul cazului, data
si indexurile sectoriale;

— in format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) cu numdirul de
document 32012M6678. EUR-Lex permite accesul on-line la legislatia europeand.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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COMITETUL EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC

OPINIA COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC
din 31 iulie 2012

cu privire la utilizarea instrumentelor financiare derivate extrabursiere de citre societitile
nefinanciare, prezentati Autorititii europene pentru valori mobiliare si piete in conformitate cu
articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapdrtile centrale si

1.1.

1.2.

1.3.

registrele centrale de tranzactii
(CERS/2012/2)
(2012/C 286/09)

Context juridic

Articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contraprtile
centrale s§i registrele centrale de tranzactii (') prevede cd Autoritatea europeand pentru valori
mobiliare si piete (AEVMP) trebuie sd consulte Comitetul european pentru risc sistemic (CERS) si
alte autoritdti relevante cu privire la elaborarea de proiecte de standarde tehnice de reglementare in
care specifica: (a) criteriile pe baza cirora se decide care sunt contractele derivate extrabursiere a ciror
contributie la reducerea riscurilor direct legate de activitatea comerciald sau de activitatea de finantare
a trezoreriei mentionatd la articolul 10 alineatul (3) poate fi mdsuratd in mod obiectiv; si (b) valorile
pragurilor de compensare a ciror depdsire genereazd pentru societitile nefinanciare obligatia de
compensare a contractelor derivate viitoare prin intermediul contrapdrtilor centrale (CPC) si care
sunt stabilite ludndu-se in considerare relevanta sistemicd a sumei pozitiilor si expunerilor nete
pentru fiecare contraparte si pentru fiecare clasd de instrumente financiare derivate extrabursiere.

La 26 iunie 2012, CERS a primit din partea AEVMP o solicitare de emitere a unei opinii cu privire la
aspectele mentionate anterior in care se face trimitere la documentul supus consultdrii de citre
AEVMP la 25 iunie 2012 (%).

In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) literele (b) si (g) si cu articolul 4 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie
2010 privind supravegherea macroprudentiald la nivelul Uniunii Europene a sistemului financiar si
de infiintare a unui Comitet european pentru risc sistemic (*), Consiliul general al CERS adoptd
prezenta opinie, care este publicatd in conformitate cu articolul 30 din Decizia CERS[2011/1 a
Comitetului european pentru risc sistemic din 20 januarie 2011 de adoptare a Regulamentului de
procedurd al Comitetului european pentru risc sistemic (¥).

Context economic

Contractele derivate extrabursiere sunt utilizate de societdtile nefinanciare in principal in scopul
acoperirii activitdtilor comerciale sau a activittilor de finantare ale trezoreriei impotriva riscurilor.
Orice definitie a pragului de compensare ar trebui sd asigure, in principiu, realizarea urmatoarelor
obiective:

(a) trebuie sd se protejeze integritatea pietei si sd se asigure transparenta acesteia. Legiuitorii pot porni
de la ipoteza cd este necesar s asigure — din perspectivd macroprudentiald — c¢d un procent maxim
din totalul tranzactiilor cu instrumente financiare derivate ale societitilor nefinanciare este
compensat la nivel central, in vederea reducerii riscului de contraparte pe piatd. Legiuitorii ar
putea dori, de asemenea, sd asigure ci toate societdtile care sunt expuse la activitdti cu instrumente
financiare derivate intr-o anumitd proportie din bilantul lor total sunt tratate egal, indiferent de
dimensiunea acestora;

() JO L 201, 27.7.2012, p. 21.

() Documentul ,Draft technical standards for the Regulation on OTC derivatives, CCPs and trade repositories”, supus
consultirii de citre AEVMP pe website-ul sdu: http:/[www.esma.europa.eu

() JO L 331, 15.12.2010, p. 1.

(% JO C 58, 24.2.2011, p. 4.


http://www.esma.europa.eu
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

(b) valoarea totald a instrumentelor financiare derivate detinute de o societate nefinanciard, indiferent
de utilizarea acestora care este avutd in vedere, ar trebui evidentiatd in mod corespunzitor in baza
de calcul. Din perspectiva stabilitdtii financiare, riscul este generat de dimensiunea (relativd) a
pozitiilor pe instrumente financiare derivate, indiferent de scopul acestor instrumente.

Pe o serie de segmente de piatd, cum ar fi pietele materiilor prime, care anterior au fost accesate in
principal de citre societdti nefinanciare, a devenit predominanti utilizarea instrumentelor financiare
derivate extrabursiere in scopuri speculative, de investitii sau de tranzactionare. Aceasta reprezintd
partial o reactie la intrarea institutiilor financiare pe aceste piete, aga-numitul ,proces de financiari-
zare”. Aceastd situatie impune o abordare prudenti a riscurilor pe care le presupune utilizarea
instrumentelor financiare derivate de citre societdtile nefinanciare.

Definitia activitdtii comerciale si cea a activititii de finantare a trezoreriei ar trebui si fie cit mai
detaliate si mai obiective posibil, fird a ldsa loc pentru interpretdri diferite sau pentru eludarea ori
interpretarea eronatd a legii, intrucat consecintele respectdrii sau nu a definitiei ar putea fi semnifi-
cative.

Dupd o analizd detaliatd ('), CERS propune calcularea pragurilor cu ajutorul unei abordari in doud
etape destinate protejirii integritdtii pietei si asigurdrii transparentei acesteia, i nu protejirii intereselor
fiecdrui participant pe piatd. Scopul este si de a asigura cd riscurile care decurg din detinerea de
instrumente financiare derivate de cdtre societdtile nefinanciare sunt luate in considerare in mod
corespunzdtor.

Instrumentele financiare derivate detinute in contextul activitdtilor comerciale si al activitdtilor de
finantare ale trezoreriei nu sunt lipsite de riscuri, intrucat, in cazul in care pretul acestor instrumente
nu reflectd in mod corespunzitor valoarea lor, pot conduce la un nivel inutil de ridicat de acoperire
impotriva riscurilor, care poate avea consecinte sistemice.

Din perspectivi macroprudentiald, este de preferat ca societdtile nefinanciare si isi compenseze
instrumentele financiare derivate prin intermediul CPC prin plata unor marje, i nu prin obtinerea
unor servicii similare de la banci in schimbul unui comision. Existd pericolul ca, atat din punctul de
vedere al bancilor, cit si din punctul de vedere al societdtilor nefinanciare, comisioanele bancare, care
constituie in esentd resurse vdrsate de societdtile nefinanciare, si nu reflecte in mod corespunzitor
valoarea riscului.

Definitii
Definitia activitdtilor comerciale si a activitdtilor de finantare ale trezoreriei

CERS apreciazd activitatea desfasuratd de AEVMP pentru definirea activitdtilor comerciale i a activi-
tatilor de finantare ale trezoreriei i este, in general, de acord cu rezultatele acesteia, sub rezerva
urmadtoarelor:

Activitatile comerciale ale societitilor nefinanciare ar trebui sd se refere la posturi bilantiere specifice
si, in special, la activitatea principald a societdtii nefinanciare, respectiv la stocuri, datorii, creante,
imobile, instalatii si echipamente. Conceptele de ,cheltuicli de capital” si ,cheltuieli operationale” ar
trebui introduse in definitia activitdtilor comerciale, intrucit o trimitere la Standardele Internationale
de Raportare Financiard ar putea si nu fie optimi. Nivelul maxim de instrumente financiare derivate
asociate activititilor comerciale ale societdtii nefinanciare ar trebui s fie egal cu valoarea contabild a
stocurilor, a datoriilor, a creantelor, a imobilelor, a instalatiilor si a echipamentelor din bilant.

Definitia activitdtilor de finantare ale trezoreriei ar trebui sd utilizeze situatia fluxului de numerar
aferentd societdtii nefinanciare respective, ceea ce inseamnd cd aceste activititi ar trebui limitate la
fluxurile de numerar din activitdtile de finantare ale societdtii nefinanciare generate pe parcursul
anului.

Definitia pragurilor de compensare

CERS apreciazd activitatea desfisuratdi de AEVMP pentru definirea pragurilor de compensare, sub
rezerva urmdtoarelor:

Nivelul scizut al pragurilor de compensare initiale pentru societitile nefinanciare ar trebui si se
bazeze pe principii macroprudentiale clare, cu posibilitatea majorarii acestora prin revizuiri ulterioare,
dacd se considerd necesar.

Ar trebui gdsit un echilibru intre complexitatea calculdrii pragului de compensare §i diminuarea
riscurilor generate de detinerile de instrumente financiare derivate extrabursiere de citre societdtile
nefinanciare.

(") A se vedea raspunsul CERS, ,Macro-prudential stance on the use of OTC derivatives by non-financial corporations in

response to a consultation by ESMA based on Article 10 of the EMIR Regulation”, publicat pe website-ul CERS: http://
www.esrb.europa.eu


http://www.esrb.europa.eu
http://www.esrb.europa.eu

22.9.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 286/11

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Ar trebui definit un numdr limitat de clase de instrumente financiare derivate extrabursiere, care sd
facd obiectul unor cerinte diverse in ceea ce priveste pragurile de compensare.

Nu ar trebui definite praguri de compensare pentru fiecare contraparte, intrucit aceasta ar spori
complexitatea regimului, fird a aduce beneficii substantiale.

Valorile de piatd brute pentru definirea pragurilor de compensare ar trebui preferate valorilor
notionale, intrucat acest lucru ar oferi o imagine mai exacti a valorii de piatd a instrumentelor
financiare derivate detinute de societitile nefinanciare si, prin urmare, o abordare mai precisi a
riscului pe care il reprezintd instrumentele financiare derivate respective pentru sistem. Calcularea
pragurilor de compensare ar trebui efectuatd cu o frecventd fixd, oferindu-se autoritdtilor competente
posibilitatea de a mdri aceastd frecventd in perioadele de crizd financiari.

Sub rezerva calibririi printr-o abordare in doud etape, mentionati in sectiunea 4, pragul de
compensare pe clasi de instrumente financiare derivate extrabursiere ar trebui definit dupd cum
urmeaza:

(a) societdtile nefinanciare care ar trebui sd facd obiectul pragurilor de compensare vor fi impartite in
doud subcategorii, potrivit urmdtoarelor criterii:

TD (x) . TD (x
R - VR =
unde:

— TD (x) reprezintd valoarea de piatd brutd a tuturor instrumentelor financiare derivate detinute
de societatea nefinanciard x;

— CR (x) reprezintd valoarea contabild a capitalului si rezervelor societdtii nefinanciare x;

(b) in cazul societitilor nefinanciare pentru care valoarea definitd la litera (a) depdseste valoarea d,
pragul de compensare ar trebui definit dupd cum urmeaza:

NCNTED (x)

> ¢ sau NCNTED (x) > €
GMVCD

unde:

— NCNTFD (x) reprezintd valoarea de piatd brutd a instrumentelor financiare derivate utilizate in
alte scopuri decat cele comerciale sau in afara activititilor de finantare ale trezoreriei, detinute
de societatea nefinanciard x;

— GMVCD reprezintd valoarea de piatd brutd, pe clasi de instrumente financiare derivate extra-
bursiere, pentru toate contrapirtile evidentiate, la nivel mondial, in baza de date a Bancii
Reglementelor Internationale privind statisticile pietelor de instrumente financiare derivate
extrabursiere;

(c) in cazul societdtilor nefinanciare pentru care valoarea definiti la litera (a) nu depdseste valoarea 9,
pragul de compensare ar trebui definit dupd cum urmeaza:

NCNTEFD (x)

.
GMVCD > y sau NCNTED (x) >y

Calibrarea pragului de compensare printr-o abordare in doud etape
Abordarea in doud etape ar trebui realizatd dupd cum urmeazi:

(a) societdtile nefinanciare ar trebui impartite in doud subcategorii, potrivit urmatoarelor criterii:

— " 5 003si—— <0,03

TD (x) TD (x)
CR (x) CR (x)
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(b)

in cazul societdtilor nefinanciare pentru care valoarea definita la litera (a) depdseste 0,03, ar trebui
aplicate urmitoarele praguri pentru fiecare clasi de instrumente financiare derivate extrabursiere:

NCNTED (x)

1
GMVCD x 1000000 > ¢

(i) pragul de compensare pentru contracte derivate de credit, g, = 8,4;

(ii) pragul de compensare pentru contracte derivate pe actiuni, g5 = 9,4;

(ili) pragul de compensare pentru contracte derivate pe rata dobanzii, ec = 12,4;

(iv) pragul de compensare pentru contracte derivate pe cursul de schimb, ¢ = 13,4;

(v) pragul de compensare pentru contracte derivate pe materii prime si alte contracte derivate
extrabursiere, g = fp = 9,4;

in cazul societitilor nefinanciare pentru care valoarea definitd la litera (a) nu depaseste 0,03, ar
trebui aplicate urmitoarele praguri pentru fiecare clasi de instrumente financiare derivate extra-
bursiere:

NCNTED (x)

1000 000
GMVCD >

(i) pragul de compensare pentru contracte derivate de credit, y, = 25,2;

(ii) pragul de compensare pentru contracte derivate pe actiuni, yz = 28,2;

(i) pragul de compensare pentru contracte derivate pe rata dobanzii, yc = 37,2;

(iv) pragul de compensare pentru contracte derivate pe cursul de schimb, yp = 40,2;

(v) pragul de compensare pentru contracte derivate pe materii prime si alte contracte derivate
extrabursiere, yp = 28,2;

in cazul societdtilor nefinanciare pentru care valoarea definitd la litera (a) depiseste 0,03, ar trebui
aplicate urmdtoarele praguri (valoare absolutd):

NCNTED (x) > ¢
(i) pragul de compensare pentru contracte derivate de credit, €, = 13 milioane EUR;
(ii) pragul de compensare pentru contracte derivate pe actiuni, €5 = 7 milioane EUR;
pragul de compensare pentru contracte derivate pe rata dobanzii, € = 151 de milioane EUR;

)
(iv) pragul de compensare pentru contracte derivate pe cursul de schimb, € = 31 de milioane
EUR;

(v) pragul de compensare pentru contracte derivate pe materii prime si alte contracte derivate
extrabursiere, € = 16 milioane EUR;

in cazul societdtilor nefinanciare pentru care valoarea definitd la litera (a) nu depiseste 0,03, ar
trebui aplicate urmatoarele praguri (valoare absolutd):

NCNTED (x) >y’
(i) pragul de compensare pentru contracte derivate de credit, v’y = 39 de milioane EUR;
(ii) pragul de compensare pentru contracte derivate pe actiuni, yz = 20 de milioane EUR;
) pragul de compensare pentru contracte derivate pe rata dobanzii, y'c = 453 de milioane EUR;

(iv) pragul de compensare pentru contracte derivate pe cursul de schimb, yp = 92 de milioane
EUR;

(v) pragul de compensare pentru contracte derivate pe materii prime si alte contracte derivate
extrabursiere, Y = 48 de milioane EUR.

Adoptati la Frankfurt pe Main, 31 iulie 2012.

Presedintele CERS
Mario DRAGHI
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OPINIA COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC
din 31 iulie 2012

cu privire la eligibilitatea garantiilor pentru contrapirtile centrale, prezentatd Autorititii europene

pentru valori mobiliare si piete in conformitate cu articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul (UE)

nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind instrumentele financiare derivate
extrabursiere, contrapartile centrale si registrele centrale de tranzactii

(CERS/[2012/3)
(2012/C 286/10)

1. Context juridic

1.1. Articolul 46 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 4 iulie 2012 privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapartile
centrale si registrele centrale de tranzactii (') prevede ci Autoritatea europeand pentru valori
mobiliare si piete (AEVMP) trebuie sd consulte Comitetul european pentru risc sistemic (CERS) si
alte autoritdti relevante cu privire la elaborarea de proiecte de standarde tehnice de reglementare
privind garantiile eligibile pentru contrapartile centrale (CPC). Astfel, consultarea are drept obiect
urmdtoarele trei aspecte: (a) tipurile de garantii eligibile care ar putea fi considerate foarte lichide;
(b) marjele de ajustare care se aplicd valorii activelor; si (c) conditiile in care garantiile bancilor
comerciale pot fi acceptate drept garantii de CPC.

1.2. La 26 iunie 2012, CERS a primit din partea AEVMP o solicitare de emitere a unei opinii cu privire la
aspectele mentionate anterior, in care se face trimitere la documentul supus consultarii de citre AEVMP
la 25 iunie 2012 (3).

1.3. In conformitate cu articolul 3 alineatul (2) literele (b) si (g) si cu articolul 4 alineatul (2) din Regula-
mentul (UE) nr. 1092/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind
supravegherea macroprudentiald la nivelul Uniunii Europene a sistemului financiar si de infiintare a
unui Comitet european pentru risc sistemic (%), Consiliul general al CERS adoptd prezenta opinie, care
este publicatd in conformitate cu articolul 30 din Decizia CERS/2011/1 a Comitetului european pentru
risc sistemic din 20 januarie 2011 de adoptare a Regulamentului de proceduri al Comitetului european
pentru risc sistemic (¥).

1.4. Mandatul CERS, astfel cum este definit la articolul 3 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1092/2010
cuprinde supravegherea sistemului financiar, astfel cum este definit la articolul 2 litera (b) (°) din
Regulamentul (UE) nr. 1092/2010; acesta include infrastructurile sistemului financiar, cum ar fi CPC
si rolul acestora in cadrul sistemului financiar.

2. Context economic

2.1. Contrapdrtile centrale reprezintd puncte nodale cruciale ale sistemului financiar, acest rol urmand a lua
0 mai mare amploare odatd cu implementarea initiativei prezentate in cadrul reuniunii la nivel inalt a
G20 de la Pittsburgh din anul 2009 cu privire la compensarea la nivel central a tuturor instrumentelor
financiare derivate extrabursiere standardizate. La elaborarea legislatiei ar trebui avute in vedere preo-
cupdrile de naturd macroprudentiald referitoare la prociclicitate. CERS considerd cd abordarea proci-
clicitdtii nu trebuie si se limiteze la impactul imediat asupra rezilientei CPC in sine, ci trebuie si se
raporteze si la influenta comportamentului CPC asupra sistemului financiar in ansamblu.

2.2. Utilizarea potentiald a marjelor de ajustare aplicate garantiilor sub forma de instrumente macropru-
dentiale reprezintd un aspect de importantd majord, asupra ciruia CERS invitd autorititile competente
in domeniul supravegherii macroprudentiale si reflecteze, in cadrul primei revizuiri planificate a
Regulamentului privind infrastructura pietelor europene (EMIR).

2.3. CERS admite faptul cd ar trebui intreprinse toate eforturile pentru limitarea prociclicitatii, fard insd a
compromite rezilienta CPC.

() JO L 201, 27.7.2012, p. 39.

(%) Documentul ,Draft technical standards for the Regulation on OTC derivatives, CCPs and trade repositories”, supus
consultirii de citre AEVMP pe website-ul siu: http:/[www.esma.curopa.eu

() JO L 331, 15.12.2010, p. 1.

(*) JO C 58, 24.2.2011, p. 4.

() In conformitate cu articolul 2 litera (b), ,sistem financiar” inseamna toate institutiile financiare, pietele, produsele si
infrastructurile pietelor.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

4.2.

4.3.

Tipurile de garantii care ar putea fi considerate foarte lichide

. Trimiterile la tara in care este stabilit emitentul ar trebui eliminate din cerinta privind un risc scizut de

credit, intrucat acest risc este, in mod normal, deja luat in considerare la evaluarea riscului de credit al
emitentului.

CPC ar trebui si detind un grad ridicat de certitudine cu privire la urmdtoarele aspecte legate de
transferabilitatea si valoarea garantiilor:

— nu sunt grevate de drepturi concurente in favoarea unor terte parti;
— sunt asigurate prin deposedarea garantului;

— nu fac obiectul recalificirii in temeiul legislatiei privind valorile mobiliare si garantiile in urma
reclamdrii de citre garant sau o tertd parte; si

— nu pot fi anulate printr-un act legislativ in domeniul insolventei in vigoare la nivel national sau
intr-o tard tertd in cursul deruldrii unor proceduri de insolventd impotriva unui membru
compensator sau impotriva oricdrui alt garant.

CPC ar trebui sd adopte masuri adecvate de protectie juridicd si operationald pentru a asigura utilizarea
promptd a garantiilor transfrontaliere.

Acceptarea garantiilor emise de membrii compensatori ar trebui si se supund urmitoarelor masuri
prudentiale:

— utilizarea instrumentelor financiare emise de un membru compensator si depuse cu titlu de garantie
de cdtre un alt membru compensator ar trebui si fie limitatd sau supusd unor marje de ajustare mai
ridicate fatd de cele aplicate atunci cdnd emitentul nu este un membru compensator; a doua
optiune ar trebui si fie evaluatd cu atentie de citre autoritdtile competente, avind in vedere
implicatiile sale potential prociclice;

— CPC ar trebui sd accepte numai valori mobiliare cotate §i tranzactionate pe piata bursierd;

— este necesar ca legislatia sd prevadd in mod explicit modul in care ar trebui sd fie evaluate
conexiunile in contextul garantdrii incrucisate la nivelul membrilor compensatori, precum si si
clarifice modul in care CPC trebuie si isi demonstreze capacitatea de gestionare a riscurilor valutare.

Stabilirea limitelor de concentrare ar trebui si tind seama de fondul comun de garantare, deoarece cu
cat este mai dificild realizarea unei diversificiri, cu atit mai mult se restringe gama de garantii eligibile.

Pentru a asigura certitudinea juridicd si previzibilitatea pietelor, legislatia ar trebui sd precizeze capa-
citatea unei CPC de a reutiliza garantii sau de a accepta garantii reipotecate, avind in vedere puternicele
implicatii macroprudentiale ale acestora.

Ar trebui sd se aplice cerinte privind transparenta eligibilitatii si utilizarii garantiilor de citre CPC
pentru a permite monitorizarea de citre autoritdtile de supraveghere a comportamentului pietelor si

a distributiei riscurilor corespunzitoare garantiilor depuse.

Legislatia privind eligibilitatea garantiilor ar trebui si fie aplicatd cu prudentd si revizuitd periodic, astfel
incat sd tind seama, cu rigurozitate, de riscul sistemic.

Marjele de ajustare care se aplici garantiilor

. Marjele de ajustare ar trebui s fie stabilite cu prudentd si definite intr-o manierd conservatoare, astfel

incét sd protejeze CPC si sd limiteze efectele prociclice.

Din punctul de vedere al stabilitdtii financiare, este de dorit sd se limiteze miscdrile prociclice in cadrul
criteriilor de acceptare si al marjelor de ajustare (haircuts) aplicabile garantiilor CPC. Practicile referitoare
la aceste marje ar trebui sd fie astfel proiectate incit si se minimizeze cresterile bruste si ample in
perioade caracterizate de tensiuni pe piete.

Este necesard impunerea unor proceduri transparente si previzibile pentru modificarea marjelor de
ajustare (haircuts) in functie de schimbadrile survenite pe piete.
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4.4. Avand in vedere principiile Consiliului pentru Stabilitate Financiard (FSB), care au fost avizate in cadrul
reuniunii la nivel inalt a G20 de la Mexico City din anul 2012, ar trebui evitatd dependenta mecanici
de ratingurile agentiilor de rating de credit (ARC) (!).

4.5. CPC ar trebui sd aibd obligatia de a demonstra autoritdtii competente evitarea oricdror factori de
declangare mecanicd, astfel incat si se limiteze efectele prociclice. Legislatia ar trebui sd fie conforma
cu Principiile FSB privind reducerea dependentei de ratingurile ARC.

5. Conditiile in care garantiile bancilor comerciale pot fi acceptate drept garantie

5.1. Legislatia ar trebui sd defineascd o parte cdreia i se poate incredinta detinerea de garantii, ca suport
pentru garantiile bancilor comerciale.

5.2. Garantiile bancilor comerciale ar trebui si fie supuse unei utilizdri limitate si unei rate de concentrare
mai scizute decit in cazul altor garantii eligibile.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 31 iulie 2012.

Presedintele CERS
Mario DRAGHI

(*) ESB, Principles for reducing reliance on CRA ratings, 27 octombrie 2010, in special Principiul IIL.4, disponibil pe website-
ul FSB: http:/[www.financialstabilityboard.org
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(Acte pregdtitoare)

BANCA CENTRALA EUROPEANA

COMITETUL EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC

DECIZIA COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC SISTEMIC
din 13 iulie 2012

de punere in aplicare a normelor privind protectia datelor la Comitetul european pentru risc
sistemic

(CERS[2012/1)
(2012/C 286/11)

CONSILIUL GENERAL AL COMITETULUI EUROPEAN PENTRU RISC
SISTEMIC,

avind in vedere articolul 16 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile si organele
comunitare si privind libera circulatie a acestor date (!) si, in
special, articolul 24 alineatul (8) si anexa la acesta,

dupd consultarea Autoritdtii Europene pentru Protectia Datelor
(AEPD),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 stabileste principiile si
normele aplicabile tuturor institutiilor si organelor
Uniunii Europene si prevede desemnarea unui responsabil
cu protectia datelor (RPD) de citre fiecare institutie sau
organ al Uniunii.

2)  In temeiul articolului 24 alineatul (8) din Regulamentul
(CE) nr. 45/2001, fiecare institutie sau organ al Uniunii
trebuie sd adopte norme complementare de aplicare refe-
ritoare la RPD, in conformitate cu anexa la regulamentul
mentionat.

(3)  Este oportun si se introducd dispozitii cu privire la
operatori si la coordonatorii de protectia datelor, ale

() JO L 8 12.1.2001, p. 1.

cdror sarcini si indatoriri sunt legate de cele ale RPD,
precum si dispozitii cu privire la reglementarea drep-
turilor persoanelor vizate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

SECTIUNEA 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare
Prezenta decizie stabileste norme in ceea ce priveste:
(a) desemnarea si statutul RPD al Comitetului european pentru

risc sistemic, precum si sarcinile, indatoririle §i competentele
RPD;

(b) rolurile, sarcinile si indatoririle operatorilor si ale coordona-
torilor de protectia datelor;

(c) exercitarea drepturilor de cdtre persoanele vizate.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei decizii, se aplicd urmitoarele definitii:

(a) ,operator” inseamnd un conducitor al unei unitdti organi-
zationale care stabileste scopurile si mijloacele de procesare
a datelor cu caracter personal;

(b) ,coordonator de protectia datelor” inseamnd un membru al
personalului care asisti un operator in indeplinirea obli-
gatiilor acestuia din urmd privind protectia datelor.
Aceastd persoand este specializatd in gestionarea arhivelor.



22.9.2012

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

C 286/17

SECTIUNEA 2
RESPONSABILUL CU PROTECTIA DATELOR
Atrticolul 3
Desemnare, statut si probleme organizationale

(1)  Consiliul general:

(a) desemneazd un RPD care are experienta necesard pentru a
indeplini cerintele previzute la articolul 24 din Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001;

(b) stabileste durata mandatului RPD, care va fi cuprinsd intre
doi si cinci ani.

(2)  Consiliul general se asigurd cd RPD isi poate indeplini
sarcinile §i indatoririle ce ii revin intr-o manierd independentd.
Fird a aduce atingere acestei independente, persoanele insdr-
cinate cu evaluarea RPD se consultd cu AEPD inainte de a
evalua modul in care RPD isi indeplineste sarcinile si indatoririle
ce i revin.

(3)  Operatorul competent se asigurd cd RPD este informat
fard intarziere:

(a) in cazul aparitiei unei situatii care are sau care poate avea
implicatii in ceea ce priveste protectia datelor; si

(b) in ceea ce priveste toate contactele dintre CERS si terti in
legiturd cu aplicarea Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si,
mai ales, in ceea ce priveste cooperarea cu AEPD.

(4)  Consiliul general poate desemna un RPD adjunct in
privinta cdruia se aplicd articolul 24 alineatele (1), (2) si (6)
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001. RPD adjunct sprijind RPD
in indeplinirea sarcinilor si a indatoririlor sale si ii va tine locul
in cazul absentei acestuia.

(5)  Personalul care acordd sprijin RPD in aspectele legate de
protectia datelor actioneazd numai in conformitate cu
instructiunile RPD.

(6) In cazul in care nu mai indeplineste conditiile necesare
pentru indeplinirea sarcinilor i a indatoririlor sale, RPD poate fi
demis cu acordul AEPD.

Articolul 4
Sarcinile si indatoririle RPD

In indeplinirea sarcinilor previzute la articolul 24 din Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 si in anexa la acesta, RPD are urma-
toarele indatoriri, tindnd cont de elementele comunicate de citre
secretariatul CERS:

(a) creste gradul de sensibilizare cu privire la aspectele legate de
protectia datelor si promoveazd un climat de protectie a
datelor cu caracter personal in cadrul CERS;

(b) consiliazd Consiliul general, Comitetul director, secretariatul,
operatorul si coordonatorul de protectia datelor in probleme

referitoare la aplicarea dispozitiilor privind protectia datelor
la CERS. RPD poate fi consultat de citre Consiliul general,
Comitetul director, secretariat, operatorul implicat sau de
cdtre orice persoand fizicd in orice privintd referitoare la
interpretarea sau aplicarea Regulamentului (CE) nr. 45/2001;

coopereazd cu AEPD, la cererea acesteia din urmd sau din
proprie initiativd, si rispunde la solicitirile pe care AEPD le
adreseazd RPD din cadrul CERS;

stabileste dacd o operatiune de prelucrare poate prezenta
riscuri specifice in sensul articolului 27 din Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 si face asadar obiectul unei verificdri prea-
labile. Dacd este necesar, RPD consultd operatorul implicat.
In cazul indoielii cu privire la necesitatea verificarii prea-
labile, RPD consultd AEPD in conformitate cu articolul 27
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001;

la cererea Consiliului general, a Comitetului director, a secre-
tariatului sau a oricdrei persoane fizice ori din proprie
initiativa, investigheazd cazurile §i problemele direct legate
de sarcinile si indatoririle sale si prezintd un raport
persoanei care a solicitat investigatia. RPD trateazd
aspectele si faptele in mod impartial si cu respectarea drep-
turilor persoanei vizate. In cazul in care RPD considerd ci
acest lucru este necesar, informeazd in mod corespunzitor
toate celelalte parti interesate. Dacd solicitantul este o
persoand fizicd sau dacd actioneazd in numele unei
persoane fizice, RPD, in mdsura in care este posibil, se
asigurd cd solicitarea rdmdne confidentiald, mai putin in
situatia in care persoana vizatd respectivd isi exprimd
neechivoc acordul ca solicitarea sd fie tratatd intr-un mod
diferit;

coopereazd cu RPD din alte institutii §i organe ale Uniunii,
in special prin schimburi de experientd si know-how si
reprezintd CERS in toate discutiile — mai putin procesele
judiciare — referitoare la aspecte legate de protectia datelor;
si

prezintd Consiliului general si AEPD un program de lucru
anual §i un raport anual asupra activititilor RPD.

Articolul 5
Competentele RPD
RPD poate:

solicita avize din partea secretariatului CERS cu privire la
orice problemd referitoare la sarcinile si indatoririle RPD;

emite un aviz privind legalitatea operatiunilor de prelucrare
curente sau propuse sau asupra oricdrui aspect referitor la
notificarea operatiunilor de prelucrare;

aduce in atentia sefului secretariatului CERS orice neinde-
plinire de cdtre membrii personalului a obligatiilor previzute
de Regulamentul (CE) nr. 45/2001;
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(d) avea acces permanent la datele care fac obiectul
operatiunilor de prelucrare a datelor cu caracter personal
si la toate birourile, instalatiile de prelucrare a datelor si
suporturile de date;

(e) fi implicat ori de cate ori CERS elaboreazd norme interne cu
privire la protectia datelor cu caracter personal;

(f) pastra o listd anonimd cu solicitdrile scrise din partea
persoanelor vizate cu privire la exercitarea drepturilor
acestora; si

(2) indeplini celelalte sarcini prevdzute in anexa la Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001.

(2)  Fard a aduce atingere sarcinilor si competentelor opera-
torului, RPD are competenta de a semna corespondenta
redactatd de el insusi in limitele mandatului care i-a fost atribuit.

SECTIUNEA 3

OPERATORUL SI COORDONATORUL DE PROTECTIA
DATELOR

Articolul 6

Sarcini si indatoriri ale operatorilor si ale coordonatorilor
de protectia datelor

(1)  Operatorii se asigurd cd toate prelucririle de date cu
caracter personal efectuate in sfera lor de responsabilitate
respectd Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(2)  In indeplinirea obligatiei de a asista RPD si AEPD in
exercitarea indatoririlor acestora, operatorii le furnizeazi toate
informatiile, le dau accesul la datele cu caracter personal si
raspund intrebarilor acestora in termen de 20 de zile lucritoare
de la primirea solicitarii.

(3)  Operatorii informeazd in timp util RPD in cazul in care
primesc o solicitare de acces la sau de rectificare, de blocare ori
de stergere a datelor cu caracter personal, precum si in cazul in
care primesc o solicitare cu privire la exercitarea dreptului la
opozitie al persoanei vizate sau o plangere referitoare la
probleme legate de protectia datelor.

(4)  Fdrd a aduce atingere responsabilitdtilor operatorilor:

(a) coordonatorii de protectia datelor asistd operatorii in inde-
plinirea obligatiilor lor fie la solicitarea operatorilor, fie din
proprie initiativd. In acest sens, coordonatorii de protectia
datelor jau legdtura cu personalul operatorilor, care le
furnizeazd toate informatiile necesare. La alegerea opera-
torului competent, acest lucru poate presupune inclusiv
accesul la datele cu caracter personal a ciror prelucrare
intrd in responsabilitatea operatorului respectiv;

(b) coordonatorii de protectia datelor asistd RPD:

(i) la identificarea operatorului competent in privinta
prelucrdrii datelor cu caracter personal;

(ii) la difuzarea avizului RPD si la sprijinirea operatorului
conform indrumdrilor date de RPD;

(ili) cu privire la alte aspecte ale programului de lucru al
RPD stabilite de comun acord de citre RPD si
conducerea coordonatorilor de protectia datelor.

Articolul 7
Procedura de notificare

(1)  Tnainte de efectuarea unor noi prelucriri ale datelor cu
caracter personal, operatorul competent notifici RPD utilizand
interfata online accesibild prin intermediul paginilor de internet
ale RPD de pe intranetul CERS. Orice prelucrare care face
obiectul verificirii prealabile prevdzute la articolul 27 alineatul
(3) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 este notificatd cu
suficient timp inainte de efectuare pentru a permite AEPD sd
efectueze verificarea prealabild.

(2)  Operatorul informeaza de indatd RPD despre orice modi-
ficare care afecteazd informatiile cuprinse in notificarea deja
inaintatd cdtre RPD.

SECTIUNEA 4
DREPTURILE PERSOANELOR VIZATE
Articolul 8
Registru

Registrul tinut de RPD in temeiul articolului 26 din Regula-
mentul (CE) nr. 45/2001 are rolul de a pdstra evidenta
tuturor prelucrdrilor de date cu caracter personal efectuate la
CERS. Persoanele vizate pot utiliza informatiile cuprinse in
registru in vederea exercitdrii drepturilor previzute la articolele
13-19 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

Articolul 9
Exercitarea drepturilor de citre persoanele vizate

(1)  Pe langd drepturile lor de a fi informati in mod cores-
punzdtor despre orice prelucrare a datelor lor cu caracter
personal, persoanele vizate se pot adresa operatorului
competent pentru exercitarea drepturilor lor in temeiul arti-
colelor 13-19 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, in conditiile
precizate mai jos:

(a) aceste drepturi pot fi exercitate numai de citre persoanele
vizate sau de reprezentantii lor imputerniciti conform legii.
Aceste persoane pot exercita oricare dintre aceste drepturi in
mod gratuit;

(b) solicitdrile de exercitare a acestor drepturi se adreseazd in
scris operatorului competent. Operatorul aprobd solicitarea
numai dupd verificarea identititii solicitantului si, dacd este
cazul, dupd verificarea corespunzitoare a dreptului de a
reprezenta persoana vizati. Persoana vizatd este imediat
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informatd de citre operator, in scris, cu privire la aprobarea
sau respingerea solicitdrii. Dacd solicitarea a fost respinsd,
operatorul indicd motivele respingerii;

(c) oricand in decursul a trei luni calendaristice de la data
primirii solicitarii, operatorul acordd accesul in temeiul arti-
colului 13 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001, permitand
persoanei vizate si consulte datele la fata locului sau si
primeascd o copie a acestora, conform optiunii solicitan-
tului;

(d) in cazul in care operatorul nu respectd vreunul dintre
termenele previzute la litera (b) sau (c), persoanele vizate
se pot adresa RPD. In cazul in care persoana vizatd isi
exercitd drepturile in mod vidit abuziv, operatorul poate
indruma persoana vizati citre RPD. In aceasti situatie,
RPD decide cu privire la fundamentele solicitirii si la
modul adecvat de continuare a solutiondrii solicitarii. in
caz de dezacord intre persoana vizati si operator, ambele
parti au dreptul de a se consulta cu RPD.

(2)  Personalul se poate consulta cu RPD inainte de a depune
plangeri la AEPD.

Articolul 10
Exceptie si restrictii

(1)  Cu conditia ca RPD si fi fost consultat in prealabil,
operatorul poate restrictiona exercitarea drepturilor previzute
la articolele 13-17 din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 pentru
motivele si in conformitate cu conditiile stabilite la articolul 20
din Regulamentul (CE) nr. 45/2001.

(2)  Orice persoand lezatd poate solicita AEPD si aplice
articolul 47 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr.
45/2001.

Atticolul 11
Investigare

(1)  Orice solicitare de investigare in temeiul punctului 1 din
anexa la Regulamentul (CE) nr. 45/2001 se adreseazd, in scris,
RPD.

(2) RPD trimite solicitantului o confirmare de primire in
termen de 20 de zile lucritoare de la primirea solicitarii.

(3) RPD poate investiga problema la fata locului si poate
solicita o declaratie scrisd din partea operatorului competent.
Operatorul competent transmite rispunsul siu citre RPD in
termen de 20 de zile lucrdtoare de la primirea solicitdrii din
partea RPD. RPD poate solicita informatii suplimentare sau
asistentd din partea secretariatului. Secretariatul acordd aceastd
asistentd sau transmite aceste informatii in termen de 20 de zile
lucrdtoare de la primirea solicitdrii din partea RPD.

(4)  RPD transmite solicitantului un raport, in termen de trei
luni calendaristice de la primirea solicitdrii.

SECTIUNEA 5
INTRARE IN VIGOARE
Articolul 12
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intri in vigoare in a doudzecea zi de la
publicarea in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 13 ijulie 2012.

Presedintele CERS
Mario DRAGHI
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IV

(Informari)

INFORMARI PROVENIND DE LA INSTITUTIILE, ORGANELE ST ORGANISMELE

UNIUNII EUROPENE

COMISIA EUROPEANA

Rata de schimb a monedei euro (')
21 septembrie 2012
(2012/C 286/12)

1 euro =
Moneda Rata de schimb Moneda Rata de schimb
USD dolar american 1,2988 AUD dolar australian 1,2365
]PY yen japonez 101,58 CAD dolar canadian 1,2654
DKK coroana danezi 7,4549 HKD  dolar Hong Kong 10,0682
GBP lira sterlini 0.79870 NZD dolar neozeelandez 1,5601
SEK coroana suedezd 8,4956 SGD dolar Singapore 1,5893
CHF franc elvetian 12110 KRW  won sud-coreean 1 453,66
) B ZAR rand sud-african 10,7305
ISK coroana islandeza
. CNY  yuan renminbi chinezesc 8,1895
NOK coroana norvegiand 7,4215
HRK kuna croata 7,3932
BGN leva bulgireascd 1,9558 o oL
IDR rupia indoneziand 12 410,27
CZK ha 24,80
coroand cehd ’ MYR  ringgit Malaiezia 3,9611
HUF forint maghiar 282,24 PHP peso Filipine 54,109
LTL litas lituanian 3,4528 RUB rubla ruseasci 40,2662
LVL lats leton 06962 | THR  baht thailandez 40,016
PLN zlot polonez 4,1297 BRL real brazilian 2,6289
RON leu romanesc nou 4,5173 MXN peso mexican 16,6641
TRY lira turceasca 2,3314 INR rupie indiand 69,4400

(") Sursa: rata de schimb de referingd publicatd de citre Banca Centrald Europeand.
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CURTEA DE CONTURI

Raportul special nr. 12/2012 ,,Au reusit Comisia si Eurostat si imbunititeasci procesul vizind
elaborarea de statistici europene fiabile si credibile?”

(2012/C 286/13)

Curtea de Conturi Europeand vd informeaza ci s-a publicat Raportul special nr. 12/2012 ,Au reusit Comisia
si Eurostat s imbundtdteascd procesul vizand elaborarea de statistici europene fiabile si credibile?”.

Raportul poate fi consultat sau descircat de pe site-ul Curtii de Conturi Europene: http://eca.europa.eu
Raportul poate fi obtinut gratuit in versiune tiparitd, printr-o cerere adresatd Curtii de Conturi:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: eca-info@eca.europa.eu

sau completind un bon de comandi electronic pe site-ul EU-Bookshop.



http://eca.europa.eu
mailto:eca-info@eca.europa.eu
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INFORMARI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE

Informatii comunicate de statele membre cu privire la incheierea activititilor de pescuit

(2012/C 286/14)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din
20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectdrii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului ('), a fost luatd o decizie de incheiere a activititilor de
pescuit, descrisd in tabelul urmitor:

Data si ora incheierii 10.8.2012

Duratd 10.8.2012-31.12.2012

Stat membru Belgia

Stoc sau grup de stocuri SOL/8AB.

Specie Limba-de-mare comund (Solea solea)
Zona Vllla si VIIIb

Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Referinta FS21TQ43

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.

Informatii comunicate de statele membre cu privire la incetarea activititilor de pescuit

(2012/C 286/15)

In conformitate cu articolul 35 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din
20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectirii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului (!), a fost luatd o decizie de incetare a activitatilor de
pescuit descrisd in tabelul urmadtor:

Data si ora incetdrii 10.2.2012

Duratd 10.2.2012-31.12.2012

Stat membru Spania

Stoc sau grup de stocuri MAC[2CX14-

Specie Macrou (Scomber scombrus)

Zona VI, VII, VIIla, VIIIb, VIIId si VIlle; apele UE si apele internationale din
zona Vb; apele internationale din zonele Ila, XII si XIV

Tip sau tipuri de nave de pescuit —

Referinti FS34TQ44

() JO L 343, 22.12.2009, p. 1.
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A%

(Anunturi)

PROCEDURI ADMINISTRATIVE

COMISIA EUROPEANA

Cerere de propuneri — Programul Cultura (2007-2013)

Punerea in aplicare a actiunilor programului: proiecte de cooperare multianuale; misuri de
cooperare; actiuni speciale (tdri terte); si sprijin pentru organismele active la nivel european in
domeniul culturii

(2012/C 286/16)

INTRODUCERE

Prezenta cerere de propuneri se bazeazd pe Decizia nr. 1855/2006/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 12 decembrie 2006 de instituire a programului Cultura (2007-2013) ('), denumit in
continuare ,Programul Cultura”. Conditiile detaliate ale acestei cereri de propuneri pot fi gisite in Ghidul
Programului pentru Programul Cultura (2007-2013) publicat pe site-ul Europa (a se vedea punctul VIII).
Ghidul Programului constituie parte integrantd a acestei cereri de propuneri.

. Obiective

Programul Cultura a fost instituit in scopul punerii in valoare a spatiului cultural impartdsit de citre
europeni si bazat pe un patrimoniu cultural comun, prin dezvoltarea activititilor de cooperare intre
operatorii culturali din tdrile eligibile (3), in vederea favorizdrii emergentei unei cetitenii europene.

Programul vizeazd trei obiective specifice:

— promovarea mobilitdtii transnationale a persoanelor care isi desfdsoard activitatea in sectorul cultural;
— sprijin in favoarea circulatiei transnationale a operelor si produselor culturale si artistice;

— promovarea dialogului intercultural.

Programul are o abordare flexibild, interdisciplinard si se concentreazd asupra necesitatilor exprimate de
operatorii culturali pe durata consultdrilor publice care au dus la conceperea acestuia.

II. Componente

Prezenta cerere acoperd urmdtoarele componente ale Programului Cultura:

1. Sprijin pentru proiecte de cooperare culturald (componentele 1.1, 1.2.1 si 1.3.5)
Organizatiilor culturale li se oferd sprijin pentru proiecte pentru a colabora la nivel transfrontalier si pentru

a crea si a pune in aplicare activitdti culturale si artistice.

(") JO L 372, 27.12.2006.
(®) A se vedea punctul IV.
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Orientarea acestei componente este de a sprijini organizatii, cum ar fi teatre, muzee, asociatii profesionale,
centre de cercetare, universititi, institute culturale si autoritdti publice din diferite tdri care participd la
Programul Cultura pentru a coopera astfel inct diferite sectoare si poatd colabora si si-si poatd extinde
activitatea culturald si artisticd la nivel transfrontalier.

Aceastd componentd se imparte in trei categorii, detaliate mai jos.

Componenta 1.1: Proiecte de cooperare multianuald (cu durata cuprinsd intre trei si cinci ani)

Prima categorie vizeazd promovarea legdturilor culturale transnationale, multianuale, prin incurajarea a
minimum sase operatori culturali din cel putin sase tari eligibile, s3 coopereze si sd colaboreze in cadrul
si intre sectoare pentru a dezvolta activitdti culturale comune pe o perioadd cuprinsd intre trei si cinci ani.
Sunt disponibile fonduri intre un minim de 200 000 EUR si un maxim de 500 000 EUR pe an, insd
sprijinul UE este limitat la maximum 50 % din costul total eligibil. Se intentioneazd ca finantarea si
contribuie la stabilirea sau extinderea activitdtii geografice a unui proiect si la durabilitatea acestuia
dincolo de perioada de finantare.

Componenta 1.2.1: Proiecte de cooperare (cu duratd de maximum 24 de luni)

Cea de a doua categorie priveste actiunile impdrtdsite de cel putin trei operatori culturali care isi destdsoard
activitatea in cadrul si intre sectoare, din cel putin trei tari eligibile, de-a lungul unei perioade de maximum
doi ani. Sunt vizate in special actiunile care exploreazd mijloace de cooperare pe termen lung. Sunt
disponibile fonduri intre 50 000 EUR si 200 000 EUR, insd sprijinul UE este limitat la maximum 50 %
din costul total eligibil.

Componenta 1.3.5: actiuni speciale de cooperare cu tdri terte (cu durata de maximum 24 de luni)

Cea de a treia categorie vizeazd sprijinirea proiectelor de cooperare culturald care vizeazd promovarea
schimburilor culturale intre tdrile care iau parte la program si tiri terte, care au incheiat acorduri de
asociere sau de cooperare cu UE, cu conditia ca acestea si contind clauze culturale. In fiecare an, una
sau mai multe tari terfe este/sunt selectatd(e) pentru anul respectiv. Tara (tarile) este/sunt indicatd(e) in fiecare
an pe site-ul programului (a se vedea punctul VII), in timp util, inainte de termenul-limitd pentru depunere.

Actiunea trebuie sd aibd o dimensiune concretd de cooperare internationald. Proiectele de cooperare implica
cel putin trei operatori culturali, din cel putin trei tdri eligibile si cooperarea culturald cu cel putin o
organizatie din tara tertd selectatd sifsau implicd activitdti culturale care se desfdsoard in tara tertd selectata.
Sunt disponibile fonduri intre 50 000 EUR si maximum 200 000 EUR, insd sprijinul UE este limitat la
maximum 50 % din costul total eligibil.

2. Proiecte de traduceri literare (cu duratd de maximum 24 de luni) (componenta 1.2.2)

Aceastd componentd priveste sprijinul pentru proiecte de traduceri. Sprijinul UE pentru traduceri literare
vizeazd imbundtitirea cunostintelor de literaturd §i patrimoniu literar ale cetitenilor europeni din {ari
diferite, prin promovarea circulatiei operelor literare intre tdri. Editurile pot primi subventii pentru
traducerea si publicarea operelor de fictiune dintr-o limba europeand in altd limba europeand. Sunt dispo-
nibile fonduri intre 2 000 EUR si 60 000 EUR, insi sprijinul UE este limitat la maximum 50 % din costul
total eligibil.

3. Sprijin pentru festivaluri culturale europene (proiecte cu durata de maximum 12 luni) (componenta 1.3.6)

Scopul acestei componente este de a sprijini festivalurile cu o dimensiune europeand care contribuie la
obiectivele generale ale programului (respectiv, mobilitatea profesionistilor, circulatia operelor si dialogul
intercultural).

Suma maximd a subventiei este de 100 000 EUR, reprezentind 60 % din costurile eligibile. Acest sprijin se
poate acorda pentru o singurd editie a festivalului.

4. Sprijin pentru organizatii active la nivel european in domeniul culturii (componenta 2) (subventii de functionare cu
durata de 12 luni)

Organizatiile culturale care isi desfdsoard activitatea sau doresc sd-si desfisoare activitatea la nivel european
in domeniul culturii pot primi sprijin pentru cheltuielile lor de functionare. Aceastd componentd vizeazd
organizatiile care promoveazd o experientd culturaldi comund cu o dimensiune cu adevirat europeand.
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Subventia acordatd in cadrul acestei componente reprezintd un sprijin pentru cheltuielile de functionare
suportate pentru activitdtile permanente ale organizatiilor beneficiare. Aceasta diferd profund de oricare alte
subventii, care pot fi acordate in cadrul altor componente ale programului.

Trei categorii de organizatii sunt eligibile in cadrul acestei componente:
(a) ambasadori;

(b) retele de reprezentare si de apdrare;

(¢) platformele de dialog structurat.

Sunt disponibile fonduri maxime, in functie de categoria pentru care se face cerere, insd sprijinul UE este
limitat la maximum 80 % din costurile totale eligibile.

5. Proiecte de cooperare intre organizatii implicate in analiza politicilor culturale (cu durata de maximum 24 de luni)
(componenta 3.2)

Aceastd categorie isi propune si sprijine proiecte de cooperare intre organizatii private sau publice (cum ar fi
departamente culturale ale autorititilor nationale, regionale sau locale, observatoare sau fundatii culturale,
catedre universitare specializate in materie de culturd, organizatii si retele profesionale) care au o experientd
directd si practicd in analizarea, evaluarea sau determinarea impactului politicilor culturale la nivel local,
regional, national sifsau european, in legdturd cu unul sau mai multe dintre cele trei obiective ale Agendei
europene pentru culturd (1):

— promovarea diversitdtii culturale si a dialogului intercultural;

— promovarea culturii drept catalizator al creativitdtii in cadrul Strategiei de la Lisabona pentru crestere
economicd si locuri de munci;

— promovarea culturii ca element vital in relagiile internationale ale Uniunii, prin aplicarea Conventiei
UNESCO privind protejarea si promovarea diversitdtii expresiilor culturale (2).

Actiunile trebuie s3 implice cel putin trei organizatii infiintate in mod legal in cel putin trei tdri participante
la program.

Valoarea maximd a subventiei este de 120 000 EUR pe an, reprezentdnd maximum 60 % din cheltuielile
eligibile.

III. Actiuni si solicitanti eligibili

Programul este deschis participdrii tuturor categoriilor de operatori culturali, in misura in care organizatiile
exercitd activitdti culturale fard scop lucrativ. Intreprinderile si activititile culturale din domeniul audiovi-
zualului (incluzand festivalurile de film), vizate deja de programul MEDIA, nu sunt eligibile in baza
programului Cultura. Cu toate acestea, organizatiile a cdror activitate principald tine de sectorul audiovizual
si care exercitd activitdti culturale fird scop lucrativ sunt eligibile in baza componentei 2 a programului
Cultura, categoria ,Retele”, intrucat nu existd un astfel de sprijin in cadrul programului MEDIA.

Solicitantii eligibili trebuie:

— si fie o organizatie publicd (}) sau privatd cu personalitate juridicd, a cirei activitate principald se afld in
sfera culturald (sectoare culturale si creative); si

— sd aibd sediul social inregistrat in una dintre tdrile eligibile.
Persoanele fizice nu sunt eligibile pentru a solicita o subventie in cadrul acestui program.

(") Vezi Comunicarea privind o Agendi europeand pentru culturd intr-o lume in curs de globalizare, COM(2007) 242
final: http://europa.eu/legislation_summaries/culture29019_fr.htm

(®) http:[/portal.unesco.org/fr/ev.php-URL_ID=31038&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html

(®) Organizatie publicd este consideratd orice organizatie pentru care orice parte a cheltuielilor acesteia este finantatd fie
de la bugetul de stat, fie de la administratia centrald, regionald sau locald. Aceasta Inseamnd cd aceste costuri sunt
finantate din fonduri ale sectorului public colectate din impozite, amenzi sau taxe reglementate de lege, fard a trece
printr-un proces de depunere de candidaturi care ar putea duce la situatia in care si nu reuseasci obtinerea de fonduri.
Organizatiile care depind de finantare de stat pentru existentd si primesc subventii an dupd an, insd pentru care existd
cel putin posibilitatea teoreticd s nu reuseascd si obtind bani intr-un anume an, sunt considerate organizatii private.


http://europa.eu/legislation_summaries/culture/l29019_fr.htm
http://portal.unesco.org/fr/ev.php-URL_ID=31038&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
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IV. Tari eligibile

Tdrile eligibile in cadrul acestui program sunt:
— statele membre ale UE (1);
— tdrile din SEE (?) (Islanda, Liechtenstein, Norvegia);

— Croatia, fosta Republicd iugoslavdi a Macedoniei, Bosnia si Hertegovina, Turcia, Serbia, Albania si
Muntenegru.

V. Criterii de acordare
Componentele 1.1, 1.2.1 si 1.3.5:

— midsura in care proiectul poate genera o valoare adiugatd europeand;

— relevanta activitdtilor pentru obiectivele specifice ale programului;

— midsura in care activititile propuse sunt concepute si pot fi realizate la un inalt nivel de excelents;
— calitatea parteneriatului intre coordonator si coorganizatori;

— midsura in care activititile pot genera rezultate care si atingd obiectivele programului;

— midsura in care rezultatele activititilor propuse vor fi comunicate si promovate in mod corespunzitor;
— midsura in care activititile pot genera un impact pe termen lung (durabilitate);

— dimensiunea cooperdrii internationale (numai pentru proiectele de cooperare cu tdri terte — componenta
1.3.5).

Componenta 1.2.2:

— midsura in care proiectul poate genera o reald valoare addugatd europeana si relevanta activitdtilor pentru
obiectivele specifice ale programului;

— mdsura in care activititile propuse sunt concepute si pot fi realizate la un inalt nivel de excelentd;
— midsura in care rezultatele activitdtilor propuse vor fi comunicate §i promovate in mod corespunzitor.

Componenta 1.3.6:

— valoarea addugatd europeand si dimensiunea europeand a activititilor propuse;

— calitatea §i natura inovatoare a programarii;

— impactul asupra publicului;

— participarea profesionistilor europeni si calitatea schimburilor previzute intre acestia.

Componenta 2:

— midsura in care programul de lucru si activitdtile corespunzitoare propuse pot genera o valoare addugatd
europeand reald, precum i dimensiunea europeand a activititilor propuse;

— relevanta programului de lucru si a activitdtilor corespunzitoare fatd de obiectivele specifice ale progra-
mului;

(") Cele 27 de state membre ale UE: Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Cehd, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta,
Germania, Grecia, Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta, Polonia, Portugalia, Regatul Unit,
Romania, Slovacia, Slovenia, Spania, Suedia, Tarile de Jos.

(3) Spatiul Economic European.
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— mdsura in care programul de lucru propus si activitdtile corespunzitoare sunt planificate i duse la bun

sfarsit la un inalt nivel de excelentd;

— mdsura in care programul de lucru propus si activititile corespunzitoare pot duce la rezultate care si
influenteze un numdr cit mai mare de persoane, atat direct, cit si indirect;

— mdsura in care rezultatele activitdtilor propuse vor fi comunicate si promovate intr-o manierd cores-
punzdtoare;

— mdsura in care activitdtile pot genera un nivel suficient de durabilitate (rezultate si cooperare pe termen
lung) si pot actiona ca multiplicatori pentru alti posibili promotori.

Componenta 3.2:

— mdsura in care proiectul poate genera o valoare adiugatd europeand;

— relevanta activitdtilor pentru obiectivele specifice ale programului in cadrul Agendei europene pentru

culturs;

— madsura in care activititile propuse sunt concepute si pot fi realizate la un inalt nivel de excelentd;

— calitatea parteneriatului intre coordonator si coorganizatori;

— mdsura in care activititile pot genera rezultate care sd atingd obiectivele programului;

— mdsura in care rezultatele activititilor propuse vor fi comunicate si promovate in mod corespunzitor;

— mdsura in care activititile pot genera un impact pe termen lung (durabilitate).

VI. Buget

Programul are un buget total de 400 de milioane EUR (!) pentru perioada 2007-2013. Creditele totale
pentru anul 2013 vor fi de aproximativ 60 de milioane EUR.

La propunerea Comisiei, defalcarea bugetului anual pe componente (conform aproximdrilor indicate mai jos)
este aprobatd de Comitetul de program.

Previziuni bugetare pe 2013 pentru urmdtoarele componente:

Componenta
Componenta
Componenta
Componenta
Componenta

Componenta

Componenta

1.1.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.5.

1.3.6.

3.2.

Proiecte de cooperare multianuald

Proiecte de cooperare

Proiecte de traduceri literare

Proiecte de cooperare cu tari terte

Sprijin pentru festivaluri culturale europene

Sprijin pentru organizatii active la nivel european in domeniul
culturii

Proiecte de cooperare intre organizatii implicate in analiza poli-
ticilor culturale

(") Tarile eligibile din afara UE contribuie, de asemenea, la bugetul programului.

24 000 000 EUR

21 100 000 EUR

3899 263 EUR

2 650 000 EUR

2700 000 EUR

6 100 000 EUR

700 000 EUR
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VII. Termene-limitd pentru cereri

Componente

Componenta
Componenta
Componenta
Componenta
Componenta

Componenta

Componenta

1.1.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.5.

1.3.6.

3.2.

Proiecte de cooperare multianuald

Proiecte de cooperare

Proiecte de traduceri literare

Proiecte de cooperare cu tdri terte

Sprijin pentru festivaluri culturale europene

Sprijin pentru organizatii active la nivel european in domeniul
culturii

Proiecte de cooperare intre organizatii implicate in analiza poli-
ticilor culturale

Termen-limitd pentru
depunere

7 noiembrie 2012
7 noiembrie 2012
6 februarie 2013
3 mai 2013

5 decembrie 2012

10 octombrie 2012

7 noiembrie 2012

Dacd termenul-limitd cade intr-un sfarsit de siptdmand sau intr-o zi de sarbatoare legald in tara solicitan-
tului, nu se acordd nicio prelungire si solicitantii trebuie sd ia in considerare acest lucru cand planificd
depunerea cererii.

Modalititile de trimitere a cererii, precum si adresa pot fi gisite in Ghidul Programului Cultura, care poate fi
consultat pe site-urile indicate in sectiunea VIII de mai jos.

VIIL Informatii suplimentare

Conditiile detaliate pentru depunerea cererii pot fi gasite in Ghidul Programului Cultura, care poate fi
consultat pe urmdatoarele site-uri:

Directia Generald Educatie si Culturd:

http://ec.europa.eu/culture/index_en.htm

Agentia Executivd pentru Educatie, Audiovizual si Cultura:

http://eacea.ec.europa.eu/culture/index_en.htm



http://ec.europa.eu/culture/index_en.htm
http://eacea.ec.europa.eu/culture/index_en.htm
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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIA EUROPEANA

Notificare prealabild a unei concentriri

(Cazul COMP/M.6720 - OAO VTB Bank/Corporate Commercial Bank/Bulgarian
Telecommunications Company)

Caz care poate face obiectul procedurii simplificate
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/C 286/17)

1. La data de 17 septembrie 2012, Comisia a primit, in temeiul articolului 4 din Regulamentul (CE) nr.
139/2004 al Consiliului ('), o notificare a unei concentrdri propuse prin care intreprinderile OAO VTB Bank
(,VTB”, Federatia Rusd) si Corporate Commercial Bank AD (,Corporate Commercial Bank”, Bulgaria)
dobandesc, in sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentririle economice,
controlul in comun asupra intreprinderii Bulgarian Telecommunications Company AD (,Bulgarian Telecom-
munications Company”, Bulgaria), prin achizitionare de actiuni.

2. Activitdtile economice ale intreprinderilor respective sunt:
— 1in cazul intreprinderii VTB: institutie financiard activd pe plan international;
— 1in cazul intreprinderii Corporate Commercial Bank: institutie financiard activd in Bulgaria;

— 1in cazul intreprinderii Bulgarian Telecommunications Company: telecomunicatii i televiziune digitald in
Bulgaria.

3. In urma unei examiniri prealabile, Comisia constatd ci tranzactia notificati ar putea intra sub
incidenta Regulamentului (CE) privind concentririle economice. Cu toate acestea, nu se ia o decizie finald
in aceastd privintd. In conformitate cu Comunicarea Comisiei privind o procedurd simplificatd de tratare a
anumitor concentrdri in temeiul Regulamentului (CE) privind concentririle economice (?), trebuie precizat cd
acest caz poate fi tratat conform procedurii previzute in Comunicare.

4. Comisia invitd partile terte interesate sd 1i prezinte eventualele observatii cu privire la operatiunea
propusa.

Observatiile trebuie primite de citre Comisie in termen de cel mult 10 zile de la data publicirii prezentei.
Observatiile pot fi trimise Comisiei prin fax (+32 22964301), prin e-mail la adresa COMP-MERGER-
REGISTRY®ec.curopa.cu sau prin postd, cu numdrul de referinti COMP/M.6720 — OAO VTB Bank/
Corporate Commercial Bank/Bulgarian Telecommunications Company, la urmitoarea adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24, 29.1.2004, p. 1 [,Regulamentul (CE) privind concentririle economice”].
(3 JO C 56, 5.3.2005, p. 32 (,Comunicarea privind o procedurd simplificatd”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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